Budapest, november 25. 1407. C/t71) szam. XXVII. évfolyam. 1894.

ORSSZEM JANKO

»Mariborough s’en vat en guerre.«

,Fel, a szent harezha!“ vayy -

TUrRC-O
— pin i an Kerrl!
(Jelenet a ldngtii kastély fegyvertermében.)
El6fizethetni a kiadé-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész érre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Megjelen minden vasarnap. Egyes szam ara 18 kr.
@g{,%ﬁ},i,‘g?ns ®® @} Adigitalis vltozat a MEK Egyestiet (fp:/mek oszk hulegyestef) meghiz&sébl, az ISZT timogatésdval késciit



2 Borsszem

Quousque?...

Lehet kurucz a magyar,
De hitlen bitang nem!
Debreczeni rip6kségre
Rarival mar dihben égve,
Hogy: »quousque tandem?*.

Akik most sem értik meg
Felhdborodéasat,

Arat azok majd megadjak.
Becsililetes szent haragjat
S erejét — am lassak!

A debreczeni czifjanyoknaU.

A ménki santsa fel & ricskos hatatokat! A sar-
gasdg lepje be a fékété arcsMpeteket! Siketiljeteh
meg a balsémétékre! A Rdkdcsi mars helyett a nimet
hasindulé gyiijjon a hedegitekre! Apadjon ki a nya-
latok egy csepp bagojér! Csak uajpesti héatos potyog-
jon a tanyérotokra! Kepjen 1é a dévla, te fisteseic!
Mindennek csdk tik vagytok azs oka, ti bibastok!
Mit politikazstok, mikor & kezsetékbe a hedegi! Most
méan (itt van! Elrontottatok mindent. Elliedegiltitek
&4 Kossuth Ferencs nagysagos ur dicsésigit. Kampecz!
Vot — nincs. Pedig még két hdig is eltartott vona.
El bizsony, de talan még haromig is. Hf(izshatod
man more, hogy: »Ne sirj, ne sirj Kossuth Lajos /«
Essen a sarazs nyavalya a sarazs fadba!

Az Qrthodox koser antireczepiczegepore-néppart alakuld nagygy(ilése
a, leg-sotéteToTo 3 d.o'to-vi.tcza/b&n..

— Kiilén tudésitonktél. —

Bar nem oly impozans,
katkolikus nagygydilés,
hyperkdser népgytlés is.

A rendezésen meglatszott Steiner Filép munkacsi
nagyrabbi (gyes keze.

A Kiraly-, Dob-, Szerecsen-, Laudon-, Pet6fi-
utczdk s a Kerepesi-ut minden kapaczitdsa ott volt-
A jelenlevdk kozt lattuk Seiffensteinert, Cziczeszbeiszerl,
Oluhwurmt, a Kohnokat, Kun, Kondor, Kende, Kele-
men stb. varidczidiban; a hordar-, sakter-, gallopin-,
baromfikoppasztd stb. egyleteket; a veterdnokat Osszes
rendjeleikkel stb. A vidékrél Beregszasz, Munkacs,
Vagujhely stb. helyekr6l bejétt kiilddttségeket stb.

A gyllés U2-kor kezd8dott a »Grosswardein«
eléneklésével. Majd Schmock Ajzig lépett a szoszékre
és el6adja:

»Mbohl« Yolt nekem mar jolesem o nyokomon,
0 szememen, o hatomon; de 6gy adjam ki o jerme-

mint a székesfejérvari
de azért elég fontos volt a

keimet 6riimben, Ogy éljek széz esztendeig, mint o
hodj ilejen j6lésem még nem volt. (Kialtasok: Sehr
fajn! Ich géb!lch nemm})
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Miutadn szdnokot lelokik, folytatja

Salme Ohrenschmalz. — Hallevaje lennék olejan
buldag, mint ohodj én ki fogok beszélni engimet.
Mer tik engimet nem kilikni fagjatak! (Kuss!) Nekdnk
nem kell reczepiczegepdre! Kozdeni fogjonk o,sakter-
késig elene! Nem kil o pilgéari hazesak! En &gy
legyek egészséges! (Nagy zaj. A szonokot fokhagyma-
val dobaljak meg.)

Naftali Esterhazal6. — Eljen oz én boratam o Zicse
Pferdenand! Ha veti mogat olé a ritoell pangraczi szer-

tortasnok, mink fiilveszonk (tet o zsidd edletbo
bele és el is temeténk (tet mi kiztink. Ho o

kotoligas nadjolés szeb is, mégis csak rank tamasz-
kodjo mogat. (Kiss!) Mi kezet fogonk o Zicsivol, o
Yoszoryvol, o Eszterhazyvol. Uk o mi borataink!
Ere rqjotjo nekem oz eszibe ed onekddét oz én Lézer
ségoromtul. . . . (Elénk tarsalgas a szonok koriil; egy
6cBka czilinderen 4 hazalé Osszekap és a nagy vesze-
kedésben a czilindert a szénok fejéhe* csapjadk. Az

adoma a nagy zajban nem. hallhatd. A rend6rok kezde-
nek unatkozni.)

Széchenyi Jakab Ujsagir6 (a kovetkezd javaslatot
nyUjtja be:) 1. Mondja ki a zsidé orthodox nagygyu-
lés, hogy elveti a reczepcziot, a vallas-szabadsagot, a
polgari hazassagot s az allami anya-konyvet.

3. Csupan csak nagy 0&sszegért szavaz
akinek van szavazati joga.

4. Kezet fognak Zichy Nandorral,
Steiner puspokkel, a hazépit6 totokkal
vasti munkasokkal.

5. A gyermeket csupan orthodox iskolaba kil-
dik; keresztény iskoldba csak akkor, ha talmudot
tanitanak és a tanarok az izraelita hitre térnek at.

6. Felszdlittatik az 0Osszes kormany, a fels6haz,
a képvisel6haz, s felszolittatnak a f6ispanok, az osz-
szes allami tisztvisel6k, a vas(ti, postai stb. hivatal-
nokok, a katonasdg hadnagytol folfelé, és a papsag:
hogy a zsid6 orthodox ritudlis szertartdsnak magukat
alavessék.

7. Yissza kell allitani a ghettét. Mindenki a
maga nyelvén beszélhet. A névmagyarositasért fizetett
50 krajczarok kamattal visszatéritenddk.

8. Ujévkor a kovetkez6 ima mondand6 el:

Ha mar eltordlte a magyar allam, az uzsorat —e
Az is elég lett volna!

Ha mar maga foglalkozik a dohany-lzlettel —
Az is elég lett volna!

Ha mar a zsidoktdl adot és més terhet kovetéi —
Az is elég lett volna!

Ha mar a regalét maga kezeli —
Az is élég lett volna!

Ha mar a szeszt maga, gyartja és arusitja —
Az is elég lett volna!

Ha mar a zsiddnak katonaskodnia kell —
Az is élég lett volna. —

ra az,

Esterhazyval,
és az olasz




November 25. 1894. Borsszem Janko.

I\grAr gyeirek

tudom én, mit akarok

Hol nem viszket, ott vakarok.
Frazisaim szorny( nagyok, —
Mert én agrargyerek vagyok !

2. Uri bajszom kipddérém,
Bankot adok s bes6porém,
A monoklim hetykén ragyog, -
Mert én agrargyerek vagyok!

3. Alacsony a buza éara, 4. Nincs inyemre a tariffa,
Alig él a gazda mar ma; Anndl inkabb a paripa,
Mégis adom én a nagyot, — Agarat — el azt se hagyok -
Mert én agrargyerek vagyok ! Mert én agrargyerek vagyok!

5. G6zmalom? Az nem kell nekem,
Mert ami nincs, nem G&rletem.
Termést el én labon adok —
Mert én agrargyerek vagyok !

fi. Ha nem termett makom, tormam -
Ki az oka, mint a kormany?
S az a hilnds, ha elfagyott —
Mert én agrargyerek nagyok !

7. Szegény gazda mibiil k&'tson,
Ha a zsid6 nem &ad k&’csén ?
Veszek kolcsont vagy itt, vagy ott
Mert én agrargyerek vagyok !

8. Ha nem gy6zbm mar a maiért,
Folyamodom hivatalért,
S potya kényért kapok nagyot, -
Mert én agrargyerek vagyok !
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Szent-Istvan sirja.

Szent-Istvan sirjdndl magnésok és papok —
Fekete serege szorny( szelet csapott.

Ott a maradisag vitézil henczegett,
S megszdlaltata a magyar féherczeget.

A magyar f'é6herczeg, a nemzet balvanya,
Szavat papi partért — ime — latba hanyja.

Hossz gondolat volt az, hogy megszavaztassak,
Szavat is lenyomja a magyar szabadsag.

Szent-Istvan példaja szabadelvibb sokkal,
O szakitott batran avas taltosokhal.

0O, a régi ellen, partola nj eszmét;
M aradisdg néki kdszonhette vesztét.

Orok haladasnak sz6sz6léja volt 6,
Kupat dsszetdrve, csalt azért harczolt 8.

Szabadelviiséget hirdet az o sirja —
EmIlékét maganak pap hidba irja.

Szabadelve ez volt: vesszen ami 6cska!
Ezt le nem czafolja — Palatinus Joska.

Apro hirek

+ Személyi hirek. Névvéltoztatas. Tlialy Kalman,
debreczeni ablegato nevét, *Thalian«-ra. valtoztatta. — Tarndczy
Gusztav e napokban egypéar néla jart éa czélszeri vizi-puskat
keres6 tizolté el6tt kijelentette, hogy neki békés szandékai van-
nak és hogy eszében sincs lespricczéni Ausztriat.

* * *

V' A névmagyarositbk megint mozgolddnak.
A millenniumra tomeges névmagyarositast akarnak
felmutatni. H&t hiszen j6l van. De ne alél, hanem
felil tessék kezdeni. Mért akarjak Steiner Fulopdt, a
rombach-utczai zsidd hittanité nevét magyarositani ?
Ott van Steiner Fuldp, a székesfejérvari puspok.
Annak nemcsak a nevére fér ra a magyarositas.

*
* *

t A debreczeni czigdnyok politizaltak vasarnap.
Nem csoda, mikor a fé6fépatronusuk ugyan-azt cselekedte
ugyancsak vasarnap.
* * *
f Az az egy par részeg debreczeni az egész
orszagot kijozanitotta.
* *

Sk A Kossuth Ferencz koriGtja volt csak egy
kirdndulés, és ime tobb lett belle, mert 16n kidJrdndulas.
¢ *

ti A székesfejérvari katholikus nagygy(lés Kki-
mondotta, hogy minden néven nevezend§' alldsra csak
katholikus embert koll ezentlil megvéalasztani. Még a
protestdns korona-6ri allasra is?

[@creative
1@commons
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Szegény Bisutka bacsi! Beh kar, hogy meg-
haltdl. Most lattad volna csak igazan, hogy mi az a
»borkozi allapot«, amit annyiszor emlegettél. A debre-
czeni diszn6 is hires speczialitds orszagszerte; de a
debreczeni diszn6sdg még hiresebb, mert errél az
egész viladg beszél.

*
* *

O Zichy Nandor gr. ur erfsen vitatta Székes-
fejérvartt, hogy 6 is nép. Kegyelmes ur! Ha &n nép
volna, akkor nem els6, de harmadik osztalyon utaz-
na és megfizetné a kilénben is olyan olcsé zoOna-
jegy arat. .
* *

© A »Nemzeti 0jsag« dicséri WeJcerle miniszter-
elndknek ujabbiel6zékeny = modorat. Hiaba hizeleg
neki,azért nem  leszolyan el&zékeny, hogyfelalljon
helyérél és atadja székét*az id6sebb Apponyin&k.

* *

5) Abranyi Kornél képvisels ur felhivta a leg-
utdbbi beszédében a magyar zsiddkat, hogy, jollehet mér
vannak polgari sikereik, legyenek kegyeletesekés tiszteljék
a varak koveit. E folhivas folosleges volt. A zsiddk a
varak koveit ugyis tdbbre becsilik, mint egyes varak
koveteit.

* * *

X Gr. Szapary Gyula azért agital szintén a mal-
mok ellen, mert félti a mandatumét a molnért6l. Méar
t. i. attél a molnartol, aki Temesvarott f6ispan.

* * *

f 1zé Géza ur Kkijelentette, hogy 6 még csak »kezd6

nemzetgazda«. Vajha félben mgkradna!
* *

O Kérelem az irdnyadékhoz. Ha esetleg csak-
ugyan keresztil menne a fizi6 a »nemzeti pért«-tal,
kérjuk abba belé venni lapunk Kkitlin6 dolgozétarsat:
Sanyaré Vendel urat is, mert 6 is mar régéta na-
gyon éhes. .
* *

% Ugron Gabor ur erélyesen koveteli a magyar
udvartartast. Ugy emléksziink, hogy ennek egy rokon-
faja mar meg is volt valamikor és Ugrén ur részt is
vett abban. Ha jél tudjak, a neve: magyar palya-

udvartartas. N
* *

= A ,M. A*nak azt ajaljak hivei: hogy fekete konyv

helyett vezessen z6ld kdényvet. Ezeb szin az.
*

*0 Kdlniig Ferdinand bolgar fejedelemnek a részvé-
tét kifejez6 taviratra azt felelte taviratilag az uj czar:
»Fogadja koszonetemet stb«. A bolgar fejedelem jobb
szerette volna, ha Il. Miklés czar igy felel: »Fo-
gadja elismerésemet.«

* *

ti 1zé Géza ur nem hagyta Szoboszlon szdhoz

jutni Kossuth Ferenczet. ime: van reéd eset, hogy a

tolakodas is Gdvos eredményre vezet.
* *

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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X A korona. Mar tudniillik a mosonmegyei
katholikus papi »korona« kiatkozta a Pidszky Agostra
szavazott Hordk és Sohar nezsideri plébénosokat.
Miféle 0j férum az a mosoni »korona?« Nem hisszilk,
hogy megérne az a korona Otven krajczart.

* * *

X Az (Gjsdgok nagyra vannak azzal, hogy mily
polgari életet él a német csadszari csaldd. A felséges
csaszarné sit, f6z, varr, s6t harisnyat is stoppol.
A csészar pedig szintén ily takarékos stb. — Hiszen,
hogy mily takarékos és dolgos, kitetszék minden tetté-
b6l. Most is legutébb azt mondotta testéreinek, hogy
becsiljék meg kabatjukat, illetve az 6 kabatjat. A jo
test6rok azdta ingujjban jarnak.

*
* *

= Kilerikdlis lapok azt hiszik, hogy Nopcsa baré
féudvarmestert azért mentették fol allasatol, mert
liberalis és talan titokban 4&-as is. Pedig nem az a
baj, hogy 48-as; hanem az, hogy mar 80-as.
*

* *

$? Roma utdn Zola, mint onnan tavpletykaljak
lapunknak, Zichy N&ndor tanulményozasdra Székes-
fehérvarra randul, ahonnan természetes nyitva az ut
Papa felé.

*
* *

V Konnyl annak a Konigswarter barénak a
kikeresztelkedés: hiszen 6 mar rég6ta vesz részt a

conversioban.

*
* *

+ Hulsos fazék helyett arany fazék. A dakoroman
»ifjak« addig jajgattak a memorandumokban azért,
hogy nekik nem adnak elég zsiros hivatalt, amig egy
szép napon megtoértént az, hogy Janku Avrdm roman
félisten telkén &saskdzben egy fazekat taldltak tele
arannyal. Reméljuk, hogy azt a kincset mar csupa
pietasbol sem fogjak ellopni a pezsg6zd veértanuk.

* * *

X Mit akarnak azoktol a debreczeni cziganyok-
t61? Ok csak annyit hdztak abbol a no6tabol, hogy:
»mégis hunczutl« Mi pedig tudjuk, hogy ki a
hunczut.

Debreczeni nota

HOzzadd csak, hlzzadd csak a tus helyett
Azt a ,hunczut a német‘-et!

Hadd tudja meg Magyarorszag, a vilag,
Hogy fogadjuk a nagy Kossuth kis fiat!

Hlzzadd csak, huzzadd csak, hdzzadd czigany
Hadd legyék mar egy kis botrany !
Hadd lassa meg, aki ide betévedt,

Hunczutabb itt sok magyar, mint a német!
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Gyongén mehet seftje a Tarndczy-nyarnak,
Ha igazgatéja utazgatni jarhat.

Equitable seftje szintén igen panghat,
E téren a munka s nem a hetyke hang liat.

A legifjabb Wekerle szlletésekor.
— Lapszemle, —
Oh és jaj! Egy uj Herbert! Es te,

be- és pofoncsapott nemzet, te hallgatsz!
(,,Nemzet. Ujs.”)

szegény

*

Ezt csindld utdna a miniszterelnoknek, Kossuth

Ferencz! Hozsannal
(,,Nemzet®)
*
Egy uj tej-, méz-, uborka-, paradicsom-, vaj-,
vajk-, iro- és irka-fogyaszto!
N (,P. Hirl.®)

Azt hissziik, hogy csakis a jogosult kéz6hajnak
adunk kifejezést, midén koveteljik, hogy a miniszterel-
nok az 6 kis fiat kdzszeretetben részesilé F&szerkesz-
tbnk nevérdl Gyulanak keresztelje el!

- (,Magy. Hirl.®)

No, héala istennek, megint van kit lerajzolnunk!
(,,Szabad Sz6.“)
*
Kéltséget, faradsagot, bat, bajt, viharost és vészit
nem kiméivé, sikerilt a nyugat-eurépai nagysagok
mellé megszerezniink a legnagyobb ko6zép-eurdpai

piczinységet, Wekerle fiat! Ez uj attrakczidé daczéra
lapunk el6fizetési ara a régi marad.
- (,,P. Naplo.”)

Megsziiletett a nyolczvankétezerhatszaznegyven-

negyedik el6fizet6! Udv és Simonunk csokja néki!
(,BUd. Hirl.«)
*

Lutrijatékunk legGjabb nyereménytargyaul meg-
szereztilk a kis kegyelmes urat.

0 mar most szopja magdba a szabadelviiség
emléjébdl a politikai szildrdsdg Liebig-extraktumat.
Kedvelt szémai: 67. 12. 4.

(-Magy. Ujs.%)

Nekiink csak egy szavunk van az egész dologban:
Saktert neki!

* (,Magy- 111.%)

Eggyel tébb, aki nem fog el6fizetni!

* (,Hazank.“)

Mikor fogjak mar 6t is nem dada-kezek lelep-
lezhetni?
(-Mgyrrszg.”)

**
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.Leborulok a nemzet nagysaga eldtt

Uj betegség.

— Kopogtatéasi viszketeg. —

Nem arrdl a betegségrél van sz6, mely a kdzponti
és taviro-kisasszonyokndl szokott jelentkezni. Ezt az
idegességet mar régen konstatdltdk az orvosok. Az uj
betegség is bizonyos ideges izgatottsagban nyilvanul.
Ez a nyugtalansag csak akkor csillapul, ha a beteg
kitaviratozhatta magat.

Ez a kor eddig olyan katholikus vidéken lépett
fol leginkabb, ahol katholikus nagygyfilést tartottak.
Hogy a lokalis izgalom helyreélljon, okvetlenil kel-
lett egy taviratot kildeni Komaba. Enélkil aludni
sem lehetett volna. A héten Székesfejérvarott volt
katholikus nagygydilés, hat a kopogtatasi viszketeg is
azonnal mutatkozott és nem is mult el addig, mig
Romaba egy siurgdényt le nem kopogtattak.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Annal feltlin6bb, hogy ez a jarvany most mar
a reforméatus vidéken is feltlnt. A Kossuth Ferencz
tiszteletére Osszegy(lt tomeget elfogta a kopogtatasi
l4z. Ennek a kdvetkezménye volt az a surgdny, amely-
lyel Umberto kirdlynal kopogtattak be éjek évadjan.

Mint részvéttel értesiilink, ez a ragalyos jarvany
Alcsuth kornyékén is follépett és Palatinus Jozsef
tlizoltdo féparancsnok urat tdmadta meg Csak akkor
érezte magat konnyebben a beteg, mikor Sz.-Fejérvarra
surgény0dzhetett.

Jelszo6.

A béke szent —

a haboru még szentebb.

V. K.
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.Boruljatok le az

A székesfejéryari katli. nagy-gyulés
hatdrozatai.

1. Minden ut Rémaéaba vezessen. Kivétetnek azok

a vasutak, melyek Zichy NA&ndornak potya-jeggyel
szolgalnak.

2. Katholikus legyen Magyarorszag minden
intézményeivel egyetemben. Magy. Kkir. katholikus

minisztérium, magy Kir. katholikus honvédség, magy.
kir. katholikus trafik, magy. Kir. katholikus adéhivatal
és szent-lipotmezei katholikus bolondok haza.

3. Minden gyermek katholikusan sziillessék. A mely
gyermek nem katholikusan merne vilagra jonni:
torvénytelen és mint minden eretnek, maglyan meg-
égetendd.

4. Katholikus legyen a sajtd, az irodalom, a
miivészet. A magy. kir. katholikus Operahazban csak
szent operakat szabad el6adni, mint: szent Erzsébet,
szent Istvan kiraly, szent David cremoniai heged(je
stb. A katholikus orfeumokban csak szent kuplékat
szabad énekelni.

5. Minden valasztas katholikus alapon torténjék.
Csak katholikust szabad megvalasztani. A képvisel6haz
csak katholikus lehet (a f6rendihdz mar Uugyis az),

©asa s valtozata MEK Egyesile
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apam fia el6tt!*

ahol csakis katholikus torvényeket hoznak. A katholi-
kus képvisel6haz-hozta torvényeket a romai péapa
szentesiti.

6. A katholikus Magyarorszagon csak katholikus
szent helységek lehetnek, mint: Szent-Marton, Szent-
Miklds, Szentes, Mindszent, Szent-G-yorgy, Szent-Imre
stb. A tobbi profan nev( véaros eltdrlendd.

7. A katholikus Magyarorszag csak katholikus
egyhézat ismer. Megengedtetik azonban a tobbi eret-

nek és pogany vallasuaknak, hogy némely ritusok
megtartasaval a kath. egyhazba olvadjanak. igy a
szent-szliz-dohany-utczai  katholikus zsinagogaban a

misét zsidd nyelven olvashassa Dr. Kohn érsek-helyet-

tes. A loyolai szent Ignacz-terén (ezel6tt 1" i* i"
Calvintér) lev6 helvét katholikus pasztorok a mise

utan kenyeret és bort osztogathassanak szét a szegé-
nyebb sord nép kozt.

8. A valuta rendezésénél a korona és fillér
elnevezések igy madosittassanak: szent-korona és Péter-
fillér.

A rémai szent atya 4alddsa lebegjen katholikus
magyar alkotméanyunk felett! Amen.
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Az a bizonyos irasi hiba —

— amely késlelteti a szentesitést.

Kossuth Ferencz Mucsan.

Futé tuzként terjedt el kozséginkben annak
hire, hogy a hon gyermeke, az uj rend édes apja,
a nemzet testvére s a kiraly koméaja: Kossuth Ferencz
ur, Ozvegylnk uj toilettjének megtekintése végett
Mucsara érkezett. Td8 Zsiga ur, a helybéli valyogipar-
részvény-tarsasadg vezérigazgatdja, legott raruhazvan
az utazd-lugynoki allast minden javadalmazasaival egye-
temben, legott ezres bizottsagga alakult at s korlatlan
hatalommal intézkedett, hogy kozségliink a hon mos-
toha szulottét méltéan fogadhassa. Kossuth Ferencz
urnak sejtelme sem volt arr6l, hogy kodzségink egész
iutelligencziaja vele érez, s bar kialtson abczugot ra
a hirlapvésarld Szrdli-és Sdji-ezég: Mucsa mint egy
ember all melléje s tele Tud6vel zengi a szOzatot:

Egy életiink, egy halalunk.
Mi agrar alapon allunk!

Déli tizenkét orakor jelentette Koplalaghy
Jaroszlav tizjelz6rgréfur, hogy latja mar Kossuth Fe-
rencz ur haldésipkajat a kupé ablakabol, ami azon-
ban csakhamar ,kaprazatnak bizonyult be, mivel a
vonat még csak Aporkéan sem volt. Es most ismét bekd-
vetkezett az a jelenet, amelyr6l mar négy hét el6tt
hirdettiilk, hogy a maga nemében paratlan lesz. Rendre
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sorakoztak a kildottségek. EISl, a szivattyds kuttdl
jobbra, a kegyeleti hélgyek viragkoszorujanak bandé-
riuma diszlett, élén 6zvegylnk a megbizhatd Sojtoron,
akit ez alkalommmal folmentettek szarazmalmi kotelmei
alél. E lovas kiildottség tagjainak fején bokrétas tutyi-
fejkot6ék rezegtek droton, s kezokben a hon czimere
mint legyez6-paizs ragyogott. Ozv. Kuczorané, aki a
remeg8 meghatottsagban gyakorolta magat, népparti
viseletével valt ki: pruszlik mider nélkil & la hon
dajkéja.

Altalanos volt a csodélkozas, hogy Kuczorané,
bator nem volt rajta mider, sokkal karcsubb volt, mint
Nagyfeneked Sara urhélgyi fét. Bujtar Frasibundus
urnak gazdasszonya, aki nemcsak derékfiiz6t hord, de
marienbadi kuarat hasznal, s6t, miutan vérb6ségben
szenved, azt is megengedte, hogy VIk Podjébrad kozségi
baromorvos ur gyégyszérumot fejtsen bel6le kisér-
letezés végett. Az emlitetteken kivill a hdlgyek soraiban
lattuk még: Csupor-lbrik Esztert, a Rakosi Szidi
iskoldjanak dusei novendékét gyaszruhaban. Tid6
Zsigmondnét (zokogva), a szolgabir6ék uj guvernantjat,
Mauserl Poldi kisaszonyt Ober-Hollabrunnbdl, (kissé
nathds 4llapotban), tovabbd S&jiné képviseletében
Apollonia okleveles szilészn6t. A kozoktatasugyet
Ehenbedggh Ferencz ur, most szerzddott kozségi tanitonk
képviselte, aki a Odnczy P&l olvaso-konyvének 4-ik
kiadasaval a hona alatt jelent meg. A vezér-férfiak:
Ruczaliati Tarjagoss Illés ur, a Pipa fick s Daru
Illés csend6r kaplar ur, a vasuti sinekre hajolva hall-
gattak a Kossuth Ferencz urat hoz6 vonat diibdrgését.
A tavollévd 17 milli6 magyar nevében ezalatt szeretett
képvisel6nk Pazmandy Dénes ur szidta a n. é. kormanyt
olasz nyelven, hogy mindenki megérthesse. S elértette
mindenki Tarjagoss RIlés urnak ezélzatos jager-ingét
is, amelyre Lengyelhon vészangyala volt kihimezve.
Kossuth Ferencz ur, miutan sajat ruganyos lépteivel
szallt ki a kupébol, egyenesen 6zvegyink felé tartott, s
a kengyelvasba huzatta fel magat, hogy Ozvegyink
az 6 fényl6 homlokara nyomja oda felavaté sz(zi
csokjat.

Ez roppant tetszésriadds kozott megtorténveén,
az Unnepelt férfil viszoncsékot nyomott ennek a csudés
asszonynak a homlokéara, mely magasztos pillanatnak
a papgazdasszony irigy folszisszenése csorbitotta meg
fenségét, amit azzal a kvalifikalhatatlan szoval (»né,
a budos!«) még csak fokozott. A kinos inczidenst
szerencsére messze tulbdmbolé a kozlelkesedés, mely
csak akkor csondesilt le, mid6n az 6zvegy, banatos
czélzattal mosolyogva, ez emlékezetes szokkal fordult a
hoditéhoz: »Rég lattam Ont'l« mialatt nyergében
bokaig emelte fol kék csipkés zOld ruhdajat. »TJgy
vanl« valaszolt Kossuth Ferencz ur. Majd az olasz
kiraly és kedves neje fel6l tudakozddott Ozvegyiink s
lathatéan kellemesen hatott rd, hogy nagy vendégiink
talian uralkod6ékrél csak a legjobbat mondotta.
Ekkor tortént az a kellemetlen inczidens, hogy Tudé
Zsiga ur, meg akarvan el6zni a kapzsi Szrélit, Kossuth
Ferencz urhoz Iépett, s miutan kifejtette, hogy az uinnep
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rendezésben neki jutott a f&szerep, arra kérte uj ma
gyar herczegiinket, adna néki érok emlékil az arany
orajat lanczostul (a Szroli feliletes becslése szerint
testvérek kozt is megér 320 peng6t) s a Tudé csala-
dot orok halara kotelezi. E merényletre &zvegylink
magahoz intette Daru csend6rkaplar urat, aki Tud6t
vasra verve kisérte a falu-hazara, hol arrél gy6z6dhetett
meg hazadnk mostoha fia, hogy a cziganyban is lakik
kék vér, ha azt a hajdu varazsolja el6 a biinhédének
dereka tovén, midén az 6nallé nemzeti bankra van intabu-
lalva. A menetben &zvegyiinkhdz, akit kdzben a csend-
6rkaplar ur lesegitett a nyeregh6l, hozza csatlakozott
diszfogaton Kossuth Ferencz ur és kisérete, tanulma-
nyozni igazsagszolgaltatasunk ujabbkori fejl6dését.

Erre a kozségben diszkdrmenetté alakult az in-
telligenczia, s bevonult a Szroli bérl6 urnak »Magyar
kirdly« czimi{ koézponti fogaddjaba, alkalmat nydjtvéan
mar ezzel is, hogy az ellenkiralyfi az 6 loyalitasat
bebizonyithassa.

A lakoma Kkitlin6 rendben folyt le. A deres-
bajabo6l gyorsan folépilt Tud6é Zsiga téglagyari igaz-
gatd és zene-elndk ur, mivész-testiletének élére allvan,
a legkedveltebb olasz dalokkal mulattatd a jelenvolta-
kat, amidén Tarjagoss Illés ur &csit intvén, folemel-
kedett és turini orvos baratjanak szallvan, lendiiletes
talian szonoklatban hirdeté pusztulasat a "Wekerle-
kormanynak, igy szolvan a tobbi kozott: »Basso-
Teremtetto la creazione di questo gabineto civile!
Canedato impellero liberale! Evvival« Amely vel6kig
haté beszédre TUd6 rdkezdé ezt a régi olasz forra-
dalmi dalt, hogy: »E un cane nel giardino k Mig a Kopla-
laghy-part &riilten vivatozott: Sji- Szroliék tiltakozva
vonultak ki a terembdl, amire megkezdddott a goré
tovében egy tettlegességekkel paros bizalmas part-
értekezlet, melynek kovetkeztében az uUnnepelt tiz-
fecskend6-apostol, Kossuth Lajosnak neveletlen arvija,
hopmestereivel, Helfy és Henialler urakkal hiradas
nélkill gyalog sietett at a Hamuczkiék Idherésén a
szomszéd Aporkara. Alig haztdk ki labukat Mucsa ha-
tardbol, mid6n az »Equitable tlzmentes életfecskendf,
és a »Tarn6czy bujtogatargyari rész. tarsulat« tlzolto
ligynokei kotvényhajtovadaszatot rendeztek, mely eldl
a faradt intelligenczia a hazaiba menekiilt.

Holnap disz-gydjtogatdss a »Hazam-Hazéam!l«-
féle uj fécskendd kiprobalasara, melynek eredményé-
ré61 fonogrammot kildok.

PyCLOPAEDIA.

Berzenked6 = t6zsdejar6. — Ludwig = jokedvi
liba. — Dugvany = bag6. — Tetszhalott = gazdag
Orokhagy6. — Darabos = dramair6. — Kotnivalo = a
nyakkend§. — Csenget6 — tolvaj. — Toredelmes =
az liveg. — Gonfusio — mikor Kohn Moér elveszi Kohn
Zalit. — Veéglet = szivarcsutka. — Kikot§ =  kra-
kélre. — Foldonfuté -- a goly6. — Pétsuly = anyds. —
Szemész = a tyuk. — Vagany = sniczli.
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A skiz.

Némelyek igy tromfolnak vele —

Sem ndsein —

VG forditaso k.

Felicitas = megidézett macska. —  Tantae molis
erat = a tanti kovér vala. — Arma virumque cano = fegy-
vert és mérget a kutyanak. + Ordo est anima rerwm —

a rendjel a dolgok lelke. — Liber baro — kedvei Schoszber-
ger! — Lingva praecedit mentem, = Linka levagja elil a
mentét. — Verba volant = a verebek lopnak.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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— -A. naia.er-3a.arcz;. —

Négyen vannak a holgyek. Kettejok erdsen védelmezi a fuz6-vallt —

nek tartja.

a masik kett6 meg folosleges-

(Kérjuk béajos és elmés olvasondinket meghatarozni: e csoportban kik azok, akik mellette — s kik azok,

akik ellene szavaznak?)

Paraszt nese

Egyszer egy kiradlyfi mit gondolt magédba? —
Azt gondolta, hogy jé lesz mar meghéazasodni.

Mindjart el is kuldte a kdvetasszonyait a lanyos
hazhoz avval a széval, hogy: »Emberséges embereket
varjanak kegyelmetek.«

Erre a hirre oftt egyszeribe elkezdtek takari-
tani. SOpri, meszel6, sikarl6 dolgozott egész nap,
a sok mindenféle limlomot pedig 06sszenyaldboltak,
aztan bedobtdk a kis komoraba, hogy mikorra gyutt
a haztiiznéz6, sehol se volt szemét, piszok; mindendtt
ragyogott a tisztasag. A vendéget szivesen lattak,
bevezették a nagyobbik hazba, odalltették az asztal-
féhéz, aztdn beszélgetni kezdtek. A lanyukat minden-
képen kellették, foldicsérték, hogy milyen j6, milyen
takaros, milyen dolgos! Azt a hat kenyeret is 6 si-

js valtozata MEK E

©exalivsh: ®© @) Adiia

Sl (fpi/mek oszk hulegyes

totte, akit odakiinn lattak a polczon. A szomszédék
lanyat meg leszoltak, szapultdk ; milyen hitvany, kaka-
béll, aztan mégis a legény utdn jar; a munka nem
koll neki, csak bal meg czéczo.

Az ilyen beszédek mellett béesteledett az id6.
A legény, marmint a kiralyfi, engedelmet kért, hogy
egy kicsit kimegy. Ki is ment, de a sOtétben nem
talalta a pitar-ajtot, a helyett a kis komoraba nyi-
tott. Masinat gyujtott, hogy megnézze merre van?
Hat akkor latta csak, hogy miféle rendetlenség van
a haznal. Annyi minden rongy, piszok 8ssze-vissza
hanyva, akar egy szemétdombon.

Nem is sokat beszélt a kér6 azutdn, hanem be-
fogatott, aztan jo egészséget kivanva hazahajtatott.

Amely Kkirdlyfi szét akar nézni valahol, ne
jelentse be a jovetelét el6re, mert nem azt latja, amit
kollene.

megbizasébd, az ISZT thmogatésaval késit
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Tln6dések

Seijfensteirter Solomontol.

Oz lczigl Breitmaul
mandta edszer o kafésanlcho
o kelnernok: »Enek okavé-
nok von ed ju tolojdansag
és ed rasz tolojdansag. 0 ju

tolojdansag tile oz, liojd
nincs von bene czikdrio ;
o rasz tolojdansag tile

meg, hojd nincs von bene
kavé.« 0 Kosoth Ferencz
aresag kirotozasabo is von
edju és ed rasz tolojdansag.
Ju tolojdansdg bene oz, hojd nem o méasak feje otan

indolto; rasz tolojdansag bene oz, hojd edatelabon
megindolto.
O Oz lzidor Glanzfett, omi valta ed nojd-

kereskedu, kérdi o buchhalterjatul: »0 Lébele Klapp

kivaltott man oz Uvé valtut 2« Feléli o kiinvélo: »Se
péndzt nem koldott, se levélben nem exkozalto
mogat« — »Hat okor«, manja o finik, »sérgon-

gy6z6n neki o nevembe. De ne ledje se ne najdon
garamba, se ne najdon iledejlemes, és kérdezen tiile
mek, mért nem koldi mar o péndzt?« — Ejd fél 6ra
molvo jin o buchhalter. Kérdi tile o Glanzfett:
»S0rgéngyozott a Klappnok?« — »Sérgéngydztem.« —
»Ertelmesen kifejezte mogat?« — »Kifejeztem.« —
»Nem fog mekhorogodni?« — »Nem!l« — »Hat mit
s6rgongyodzte 2« — »En sopan sak eztet sorgéngyoztem:
~NG?“ — 0 szélbdl aresagak is sérgéngydzhetik o
Débreczinbo o Kosoth Ferencz aresagnok oztot oz
ed szét: ,,Nii?“

O Volohangyszur alvasok hojd o Kosoth Ferencz
aresag prédigoljo, hojd (i saksopan o tlirvéngyes 6ton
okorjo valtaztotni mek oz olkatmangyt, eszibe jotjo
nekem a Joki Gansemekl, omi beleogroto o Donabo és
ed czédolat hatyta lidtro, omire rdirvo volt: »saksopan
furddni okortom.«

0 Vojoj tisztelende aresag o képvisele-ef?g

sirelmotoson elponoszolkodto: milejen barzasztl roszol
banjak oz arendatorok o népei, hojd o Haman i
hozéjuk képest ed volUsagas baron Hirsch Hue de
Romé 12 Parizbon. De mikar kérdezték o pater ort,
hun tiirténte ez? — sohosem nem mékmondoni dkort.
Jin ez él4d nékem mint o Bdbéle Bresélteig, omi o
Fole Schnippnosnok elmesélt, hojd G ed déldtan liite
néczvonilt nydlt, és szekirozott o Schnippnost, hojd
U eztet nem todna mekselekedni. Monjo o Schnipp-
nos: w»lgosdk von te neked; Iini nem todom — de
hozodni én is todom!«

Legujabb nota.

Eredj haza, Kossuth Ferencz!
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Ruczahati Tarjagoss lllés ur

hazaffyas poharkdszontései.

JJram, uram, Wekerle

Sandor ministerelndk

uram, ugyis, mint az ejro-

pai mappa bokrétajanak

sok tdbbszOrds diszpolgara,

katholikus népparti tav-

bali szemlész és boldog

fi-apa, szallok az Urhoz!

Azon alkalombdl, hogy

a magy. kir. székesfejér-

vari katakombdak falain

béviil atkelvén a DunaD,

klerusi oratorium vilagi

filharmonikusokkal dij-

mentes harczi gorog-tuz

spektakulumot szerzett egy téli hadjarat auspicziumai-
val a béke szent nevében élesre koszorilt keresztet

hordozvann a tabor koéril — téged, kegyelmes uram
fiam, repes6 szivvel idvezellek.
Mert igenis, hogy neked hidba szolnokolnak.

Hogy hiaba gydjtik a fejed félé tornyosuld Damokles
kardok viharos fellegeit. Te nem hallod a hon, a vén
Eurbpa ez ifjitd parokajanak gyomréban a hithivség
aggalyaitol 0szil6 hajszdlak eget ostroml6 harczi
riadalmat; nem fazol a székesfejérvari népkrater sar-
kédnyainak miijeget okado tiizétdl; nemm és ezerszer
nemmm! Nem rettegsz vissza a mesterséges éjszaka-
tol, melyben grofi alkalmazottak a felvildgosodottsag
bulevardjanak auéri gazlampasait oltogatvan, szirkiilg
sotétségben laterna magyikaval a kdzépkornak hiten
hizlalt arnyékait papirosra vetik; te nem félsz a jézan-
sag el6legezett vélelmét arkadiai tlizolté frocssel
lespricczelt vandorlegények borkozi logikajatol . . .

Nemm! Te élsz, &llsz és lehellsz el nem éviilhet6
honpolgari bizodalommal. Te nem hiszed, hogy a
liberalizmust olvasoval fejbe lehet verni, hogy az &r-
nyékba élczet lehet szuggyeralni és nem bamulsz
ebk meredt optikus (vegszemekbe.
ZD0AmMmiért is bizodalmat szavadzvann neked, kocsis
lévli kvaterkdmba fuzionalt paradimat hazaffijas sze-
retettel egészségedre Uritem.

(—Jészi te! ... hoczi idébb aztat a szliz bizi
vagott vekerlét!)

J**ULETLEN

Furcsa
m ha a fénok ur, midén valamely
élénken 1ép is be, nem
rogton észreveszi ;
— mikor egy pinczér a padldson hal;
— az a csigalépcsé, mely egyenesen a czélhoz vezet;
— mikor a belatasra ninis kilatas.

GOMBOK,

alkalmazott barmily
latja meg ... de azt, aki nem jott,

Paradoxou.

— Eva és Adam = kosztimben.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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jAEBUSZ.
tfUCSTt

a circuli anguUtsitas is.

(A megfejté jutalma a leglGjabb olasz néta: »Jaj, de
szép a Hentaller !«)
srfirnjii atkozo6dasai.
— Odig éljél te, omedig o

Kos6th Ferencz oresagtul o pali-
tikoi dicBUség tortjo !

— Ledjél te olejon széles,
omilejen hosz6 o0z Oppongye
oresag !

— Ogyanljal te o méltanyosak
olepjan o dakter Ocsade Naczit
karano-lrnek !

— Oz Isten léasa, o te lulkiidet!

— Ed gundolot béantsa tége-
det: 4djbo parnéak kiszt holni mek !

— 0 Haréanszke 6r mosolgésa

idesitsen o te életedet mek!

— Olejon kolémpség ledje te kiizted és ed mas
ember kiizte, mint von oz esztergami primas meg o
debreczini priméas topéntoto ktizltt.

— Ledje o te fejed sopansok oro vol6, hojd

ne fdlcsliszszon mogat rojto o nyokrovold!

— Torjél te be o Vojoj aresdghoz és ne tonaljal
mas elopni volét mint (tet mogéat!

— 0 Walser Ferencz fucskund@-jarabon sinaljal te
Koséth-koltoszt!

— 0 Csavolszke
mi is 0z o ograr-kérdés!

aresdg tonitsa tégedet mek,
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YIDEKI TROMBITA.

— Borsodi levél. —
(Miklés Gyula foispani beigtatasa.)

Miklés Gyulat, az uj borsodi féispant Borsodvarmegye
hatdran, Mez6-Kovesden : fél millio, Miskolczon mésfél millié
ember fogadta. Az ellenzék, f6kép a »nemzeti part« 6réme és
enthusiasmusa nagy volt. Maga Melczer Gyula kdnyezett a meg-
hatottsagtél és gy éljenezte Miklés Gyulat, hogy lelkes kial-
tasa behallatszott Sajo-Orosrél Miskolczra. A vasuti alloméas mel-
lett kétezer négyes-fogat és tizezer hintd allott. A bevonulés
harom napig tartott. A megyehaz el6tt 1894 fehérbe 81t6z06tt
matréna varta a f6éispant. A varmegyei hajdik kozott Futtaky
cerelet tartott és a miskolezi kocsonyat arulé diszkofakat meg-
szolitdssal tuntette ki, mig 998 csizmadianal fislédercsizmat
rendelt Bécs szamara.

Miklés Gyula. — Uraim ! Kdszondm a meleg fogadta-
tast és szentll igérem, hogy mindenkor meggy6z6désem szerint
fogok cselekedni. (Epp az a baj !) Nem fogok ismerni kiilonbsé-
get ember és ember kdzott, hanem mindenki i nt egyforma nya-
jassaggal leszek. (Elénk, hosszas aggodalom.) Ami pedig a politi-
kat illeti, én a partokon feliil akarok &llani; de az lesz to-
rekvésem, hogy Onoknek a kormény politikdjat muszaj legyen
megkedvelni. Végul 6si jogomnal fogva kinevezem Edelényt
székes-févarosomma. (Zajos éljenzés afels6-borsodiak soraiban.)
Es most legyen szabad megemlékezni Kitling el6démrél, Vay
Béla bar6 ur 6 nagyméltosagarél. © 22 éven 4t meg tudta ma-
ganak szerezni a f6ispani székben a kdzbizodalmat. M(ikddéséhez
annyi szép emlék fiz6dik ...

Vay Béla 1). (meghatva.) lgaz! Szinte kar, hogy ily
kitiing fdispan, mint én voltam, nem folytatja a féispani hiva-
taloskodasat. De majd beszélek Hieronymivel.

Miklés Gyula . . . legyen az 6n mikodése a multé.
A dics6én lenyugvé nap sugarai bevildgitanak a varmegye
kapuja ala, ahol Ggyis mindig s6tét van, mert az a kis petro-
leum-lampas alig csillog. Mindezeknél fogva éljen Vay Béla!
(Mérsékelt mérsékelt ellenzéki éljenzés.)

A diszebéd és a lapsus.

Lévay Jbézsef. — Uraim ! Poharam emelem szeretett uj
féispanunkra. Eljen soka. . . Melczer Gyula ! (Mozgas és morgas.)

Miklés Gyula. — Enyje, beh rd jar a szad, batyam.

Lévay. — Mondok: éljen Miklés Gyula! (Ugy is j6.)

Miklés Odén. — Uraim! Eljen soké a derék és viragzé
Miskoicz vérosa! (Eljiink!)

Kozma Andor (boldogult miskolezi czivis.) Kdszéném a
miskolezi és mindszent-utezai polgarok nevében a szeretett va-
rosomra mondott készontést.

Lévay Jozsef. — Uraim !Eljen soké a Kisfaludy-tarsaséag !

Soltész Nagy Kalman (kélt6.) — Uraim, koszéném azt
a megemlékezést, amellyel a magyar klasszikai irodalmat Kki-
tuntették.

(Ezek utdn még poharat emeltek a magyar géniuszra, mire
Futtaky ur mélyen meghatva kdszonte meg a sikeriilt ezélzast.)

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



November 25. 1894. Borsszem

ZERKESZTOI UZENETEK?

BIng-. Régton rajar, a
nyelv, hogy »Hej, Debre-
czen, mivé lettél ?...Szép
hiredbél de kiestél!lc —
Msklcz. Szinte hihetetlen,
hogy e nagy véaros jelen-
tékeny értelmiségét, me-
lyet a gyorsvonatok oly

kozel hoznak az orszadg kozpontjdhoz, annyira elmaradottnak
tekintsen egy vidéki szinigazgaté, hogy nem 4atall akkordkat
trombitadlni Madach darabja mellett. Ez boszanté. Vig azon-
ban az, hogy olyan darabban, melyben paradicsomi Adam és
Eva is el6 fordul, »korhd jelmezeket* igér.

Kinek nincsen publikuma,

igy csabit a teatrumba.

Egy fluggefa levelére

irja : 6 kozonség, térj bel
Ajatékrendjén virit6 szerzé6k nevei koézilalig egy, mely sza-
batosan volnairva»Hallevi,Souppée, Schitzer, Geneé.« Hatha
még »idegenyll« is beszél: »Bollero di Espagnola«. 8 »Robes-
pier« ur nyilvan j6 pajtdsa a Dicsdify Lordntunk »Sekszp6rjének.«
6 Privigye, 6 Mucsa! De héat sebaj, csak kerek és gondos
el6adasai legyenek, akkor a miskolcziak szivesen elnézik az
ilyen hihoval vegyes fogyatékossagot. — Mtner. A 28-kit és
30-kit egyszerre kozoljik jové szamunkban. — Koékler. Mint
rendesen: jeles. — H. s. Joérésze itt maradt. — ,,Dbrczni
tvrt.i< Nincs eléggé kiélezve. — L. I. Az érdekes czikkbdl
kiszedegettik a mazsoladt s apré sz616t, hogy egyéb, maér sulé-
félben levéket, megizesitaink vel6k. A masikat, ha most nem :
jové szamunkban kozoljuk. — 8. G. Lehet belsle. — K. Gy.
A »K. F. tizparancsolatjanak« 8-ik pontjat engedje ide igta-
tnunk : »Hat napig dolgozz4al; a hetedik napon pihenj, kivéve,
ha olyan hivatalokhoz jutottdl hozz4&, melyeknél hat napig pi-
hensz és a hetediken dolgozol.« — Penn. Ketté belélik a mienk.—
,,Opera.“ Azon Utkéznék meg inkédbb, hogy ha a napisajté-
ban» egybevagé kritikakat olvasna valamely el6adasrél. Epp a
homlokegyenest ellenkez6k vannak napirenden. Annyi all, hogy
(m. m.) ur kifakadasait mar nem igen lehet komolyan venni. —
Epigon. Az elsét alkalommal beolvasztjuk. Az apréséagokbdl
vagy egyet. — E. J. Kisértetbe visz az elmés irat. — P.
Nagyon beavatottnak kell annak lenni, aki jeles kiuldeményé-
bél a fulankot kiérzi. A tévolabb Aall6knak magyaradzat kellene.
Nem marad egyéb hdatra, mint élvezni a »B. L.« Udvdzlésének
egyes csodamondéasait : »A tetsze’szaj mint a villanyfolyam ter-
jedt az arczokon«. »Dr. Miklés székfoglalojaban mint fényes
fonal vonul végig az igazsagérzet, mely, mint a jovének tU-
korlapja elére hinti sugarait.« »Megnyilatkozott szavaiban az
igazsag paizsdval felvértezett politikus.« »Aranyos sugar, az
uj idészak fuvallata terjed el a teremben« stb. Kalénben tud-
nak ilyet a mi székes-f6varosi kengyelfuté reportereink is, ha
egyszer neki melegednek. — Szgzrd. S. B. urnak is a fejébe
sz4llt az 6 f6ispanjanak dics6sége. Hiszen a loyalitds is meghbir
egy kis ép szofuzéstt — Kakuk. »A létért valo kizdelemc
drdma és nem vigjaték ; szerzéje Daudet és nem Apponyi. —
E. L. A népdalokbdél néhanyat. — N. |. Az nem volt rébusz-
nak feladva. — DrOtar. Hej, ha lehetne ! Tan forditunk rajta —
Zmbr.lgazan azt hiszik 6énok ott, hogy azt a lapot miolvassuk ?
Csak egyes olvasédink szivességének koszonjiuk, ha néha valami
kovérebb mondéasat betdlaljak nekink. De csak magunk fo-

gyasztjuk. Nem tud arrél sem orszag, sem vilag. — S. Abbdl,
hogy az »Equitable«-t kiutasitottdk Németorszagbhd6l, nem kovet-
kezik, hogy K. F. magyar néador legyen. — Blzb. Durvasa-
gok. — S. L. Nem valtak be. — M.-Vsrhly. K. u. k. katona-

banda nem igen szokott német programmal szolgéalni. Ha keres
valami vigasztalast ezért a mell6zésért, élvezze azt a hibés

németséget, mellyel a misort megszerkesztették. — D.
(Arad.) Bele kerul. — Tobb levélrél a jové szamban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.
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Megjelent a

TESTAMENTUM ES HAT LEVEL

~NEa,sod.ils: Is:ia,c3_a,s.

Tartalma: Testamentum (I—1l.) — Jankénak. —
Aranyvirdgnak. — Bandi Miklés (4 levél).

A ia csinos vaszonkotésTsen Lfrt;

pompés d-iszls6tés, tolsTsan. 3 frt.

Kaphato: 1418

BENEDEK ELEK lakasén

BUDAPEST,
Rottenbiller-uteza 5]a

és az el6bbkel6 budapesti kényvesboltokban.

GOZCSEPLOK.

SzigorGlan a magyar gazdasagi viszonyokhoz alkal-I
mazott gyartmanyok.

Az 0sszes gazdasagi gépeket tartalmazo6 arjegyi
zékkelj szakbavag6 felvildgositassal és ta-l
nacscsal, drak és feltételek kozlésével sziyesen|
és dijmentesen szolgal.

ELSO
Gazdasagi gepqyar reszveny-tarsulati

|p r Ctimw QablH twsO |
1385
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Szemérmes vallomas.

Apjuk. — Nos anyjukom, megkeriiltél a lanyunktdl ?

Anyjuk. — Meg apjukom. O, milyen boldog a lelkem ?

Apjuk. — HAat aztan... van-e valami Ujsag?

Anyjuk, (szemérmesen sagva.) Azt hiszem. . nagyanydnak érzem magam!...

Apjuk. No ha apr6 kelengyékb8l meg akarod lepni a lanyunkat,csak WEINER MA-

TYAS-nal rendelj, Andrassy-ut 3. 1403

Az Atlienacum kdnyvkiado-hivataldban (Budapest, Ferencziek-tere 3.) megjelent és altala
mindenhazai kényvkereskedésben kaphat6:

Madach: az ember tragéediaja,

Harmadik népszer(i kiadas. Szerzd arczképével. Szép vészonkotésben 50 kr.

IBORSZEK| BORVIZI

A szénsavas asvanyvizek kiralya.

Kitiiné élvezeti és gyogyviz, mely a bécsi és péarisi vildgtarlatokon el-
ismer6é okiratot és ezist érmet nyert.

Leggazdagabb szabad és félig kotott szénsav tartalmandl fogva eddig
az egyedili, mely az egyenlité alatt is Aatszallithaté, annélkil, hogy akéar
erejében, vagy j6 izében és ideségében véaltozast szenvedne.

M int tsy&tsyviz igen jo hatdssal alkalmaztatik: vérszegénység,
ideghantalmaknél, emésztési zavaroknal, valamint ndéi bajok és a hugy ivar-
szervezet tobb chronikus bantalmainal

latint ii<lité ital tiszta, kellemes izii pezsg6 borviz, tisztan, vagy
bor és szorpokkel vegyitve paratlanul &ll 1

BUDAPESTI FORAKTAR:

Rajcs Zoltan, Kerepesi-ut29.6s51.

valamint az orszag jelentékenyebb varosaiban szervezett lerakatokban
jutdnyos, szabott &ron kaphat6.

LAZAK és VERZAR,

Brasson. 1380

A borszéki Asvai.,

alMEK EgyesLiet (rtp:mek oszk hulegyestle) megbizasébd), az 1SZT tamogeté

En nem Igérek

5 0 0

de nem is adok, mint azt masok hirdetik!

k| De azt hatarozottan rt.IH-
tom, hogy

3NILER] Lfte

P
és fogpor

w hasznalata...eltavalit. minden

fogfajdalmat, biztosan meg-

szinteti a fogak romlasat és a kellemetlen szajbiizt.
Egy UTeg széjylz 40 kr, nagy ttveg 80 kr.

A Mller J. 1.- éle Szalicilfogpor

szalicilvizzel hasznalva, nemcsak hofehérre teszi a foga-
kat, hanem a mar létez6 fogbetegségek tovabbterjedését
____is meggatolja. Doboza 60 kr és 1 frt 20 kr.

A Miller J. L.-fcle Szalicilfogpép
darabja S5 kr. Ugyanazon hatéassal bir, mint a fogpor.

Mindezen font elésorolt készitmények orvosi (itHNI-
tag utdn készilnek. Kaphatok: 131

HOLLE& | L,

lllatszer- 6t pipereszappan-gyarosnal.

Budapesten, Koronaherczeg-utcza 2. m.
Fogkefék rendkivil j6 mindségliek, nagy és Olesé
vélasztdkban.

1372

Torlesztéses kolcson
S zt.- foldbirtokokra.
Kolcson a valodi becsorték *«rés éig
Il 20—50 év kozti idére készpénzben.

Birtoki«  felmondhat

u u barmikor, pénzintéz t
nem mondhat fel. Cse-

kély kamatal toke is

reszvenytarsasag, torfesztetik. Lebonyo-

litds 14 nap alatt.

Tell knra a kényelemmel semmi eloleges ktség.
s pompaval berendezett iSZap- pinden felvilagositas dijtalaa. Be-
furdoben mely a széallodakkal killdendé csakis : telekkdnyvi kivo-

egy épiletet képez. nat, kataezteiv. Czim :
Ingatlan- és Jelzalog - Forgalmi-
Gy6gykezelés zuhanynyal (Douct Intézet,

méssagé Budapest, Vaczi-korut 39. sz.
)' Prospectust Kild [Legnagyobb Ingatlan- és Jelzélog-

Budapesten. Forgalmi  Intézet a monarchidban,
1390  mely hatd agok és a legtekintélyesebb
[féldbirlokosoktél ajanlva van.

Py 0004 02020,0,0,0,0,0,9.9.9.9.9.9.9.¢

A magas nemességnek
és a n. é kozonségnek batorkodom, mint legalkalmasabb

Karacsonyi
és njéti ajandékot

ajanlani

piieum atikkal kerékpér fiatal

sport-kedvelok szdmara, hasznéalhat6

10 éves kori6l kezdve minden nagy-
sagban és sulyban.

Tisztelettel S1456)
Herbster Karoly mechanikus,
Budapest, Karoly.kdérut 9. szitui. -W
val kesziit




Rezignéaczio.
Az 6szi idényre
Teaf6z6 Ust és szamovar. Teaasztal. Oroszgummi
sarczip6. Szoba tornakészlet. Halmasakk, léver-
seny, domin6, tdrsasjatékok. Biztonsagi o6nborot-
valé készilék. Ezlist tisztitdé szappan és por. For-
czellan-liveg ragasztésier. Légliuzam elzar6 pamut
henger, meghtlés ellen czipl betét talp. Gummi
aru. Uj aranyoz6, melylyel mindenki azonnal mos-
hatéan Ujja aranyozhat elavult tikor- és képramat,
szobrot, virdgasztalt stb. Uvegje ecsettel 80 kr.,
negyedlit. iveg 3 frt. Megrendelési czim :

KERTESZ TODOR

Budapest, Kristof-tér. 1415

Képes arjeyjzikek kivftnntra bérniéntve.

Csak 3 frt

a legszebb és legczélszeriibb
Karacsonyi  ajandék.

(EmIék az elhunytakrdl.)

Arczképek életnagysagban

Barmely bekuldott fénykép utan
El6leg 1frt. Szallitasi id6 10 nap
A hii mésolatért kezesség vallal
tatik. A f*n'kcp sértetlen marad
Karéacsonyi ajandékul szant meg

(A Sbk idé b aval h felé bak A rendelések el6bb kuldend6k be,
z egyébke zsid6 batyujava azafelé baktat.
nagy szélben minduntalan kialszik a gyufa, mellyel r4& akart SIEGFRIED BODASCHER

gyUjtani. Végre hogy az utols6 szal is kifogyott a pakli- ,Jutalomduazott miterme,
bél, zsebre véagja pipéajat és igy szolt) BECS, L., Praterstrasse 6L

— Eh | Moszaj nekem mindig pip&lni ? Nem mosz(a?jZelon Grosse Pfarrgasse.)
nekem mindég pipalni |

iKESEK, OLLOK BERETVAK
J?hajvago - gépek, hus-gépek, stb., gyari aron.
oSobemet, 1~ prieovzelc nayen.
! SCHIBERTH J. P. utd. késmilvesnél

valamennyi allaméaban
Pataky Il. és W.

SBUDAPEST, IV, Grauiltos-utca 3 .
° Vidéki megrendelések és javitdsok lelkiismeretesen teljesittetnek.

Fényképek, 13»

néi modell tanulményok, beautes
fhantasie  képek, pikéauteridk
100000 csodaszert! Ujdonsagban,
a vildgon a legszebb és legna-
gyobb gydjtemény ! Katalogus
20 kros levélbélyeg bekuldése
mellett. Remek minta-kiildemény 1350
50 miniatlr fényképpel és katalo-
gussal. 1f. Utanvét, nem enged-

hetd. Lonls Itanild, éditeur Amsterdam (Holland.) Porto dij 10 kr*

Budgpesten, 111, kér., Teréi-kBrut 3.
(Berlin, Hamburg, Praga.)
Telefon 1383.

dor, Kossuth-utcza; PetroWts M., Bécsi-utcza 2.; Popper Lajos,
Wéczi-kérit; Reiner L. és F., drogua-, vegyszer- és iltatszeriizlet,
iKiraly-utcza; Waltersdorfer Pal, Kerepesi-ut; Watterich Arnold,
Dohany-utcza; valamint Auer és Kisfalud), Wesselényi-utcza; Aupitz
Kaéroly, Nagyfuvaros-utcza; Bauor Igndcz, Lipét-korut; Domany J6-
zsef, Dedk-tér 3.; Hersclifeld M., Erzsébet-kérut; Horvath Sandor,
Dohéany-utcza; Kalai Sandor, Karoly-korut; Kertész R., Andrassy-ut
17; Krajer E., Kerepessi-ut 50.; Lambrecht W. H., Teréz-kérut 2;
1.0wy Armin és fiai, Uj-Pest; Mes-ig testvérek, Kiraly-utcza; Patnk
I. és testvére, Lpot-korut; Raditz Lazar, Rostély-utcza; Relclienfeld
N., Teréz-korut 1 ; [1éthi és Kerstinger, Futé-utcza; Stessel Nandor
és tarsa, Karoly-utcza; Strem Jozsef, Teréz-korut 5.; ifj. Welsz test-
vérek, Rombach utcza, utaknal.

Vidéken: Arad: Ring, Rozsnyay, Foldes K. gydgysz. —
I'ratsé: Roth V., Kelemen F., Sikelius N., Kagler Ed., Klein V.
gyégysz. — Csaba: Réttay B.,, gy. — Czegléd: Zalai E., gy. —

4
Debreczen : Dr. Rothschneck, T6th B., Mihalovits G. gyégysz. —

hasznalatban a leghatdsosabb. Eger: 6zv. Kéliner L.-né, gy. — Erzsebetvaros: Badoki Soés
Lajos, gy. —Eperjes: Barts E., gy. — Esztergom : Kersehbaum-
mayer K, gy. — Eszék; Dienes J. 0., gy. — Gydngyds: Mer-
sits N., gy. — Gyd6r: Keserli J., gy. — Kassa: Molnar L., gy. —

Budapesten: Féraktar Torok Jozsef, gydgyszerész, Kiraly-
utcza 12. sz. Tovéabbi raktarak a kdvetkezd droguistaknal: Detsinyl
Frigyes, Véczi-korut; Jerikeglu S., Andréassy-ut; Lux és Utasi,

B \juzeum-kérut; Molnar és Mo er, Koronaherczeg-utcza; Neruda Nan-

palinka (siboszes)

Kitin6 sikerrel hasznéltatik

kémény, chaz, meghdlé- Kecskemét: MolnarJ., gy. — Kolozsvar: Paléczi L., gy. —
sek, tagszaggatas ellen, Komarom: Kovécli A.,, gy. — Maros-Vasarhely: Dr. Ber-
bénulasok, ficzamoknal, nady, gy., Bené B., illatsz. — Medgyes: Buresch S, keresk. —
gyuladas éskelésnél, vala- Hiskolcz: Réacz Jen, gydgysz. — Nagy-Becskerek: Kovacs
mint a fejb&r erGsitésére és a S, gy. — Nagyszeben: Molnar V., gy. Fuchs L., Misselbacber
sz4j tisztitasara; tovabba bel- S. B., nagykeresk. — Nagyvarad : Wachsmanfi A., droguista. —
s6leg gyomorgércs, rosz- O-Kécshe: Scheer L., keresk. — Pécs: Erreth J, gy. —Po-
szullét, fejfajas, hasme- zsony: Erdy J., gy. — Resinar: Sigerus, gy. — Segesvar:

nés sat. ellen.

Valédi

csak a mellékelt véd-

jegygyel.
1dveg 1 és 2 korona. 5 nagy
tveg franko.

Kaphat6é a gyégyszertarakban,
drogueridkban és fiiszerkereske-
désekben, valamint kozvetlenl-

Lingner A. W., gy. — Sopron: L hman V., gy. —Szabad-Szt-
Tornya: Lbévey A, keresked6. — Szatmar: Literaty E., gy. —
Szeged: Vajda J. és tarsa, drog. — Székesfehérvar: Imrioh
V., gy. — Szék-Keresztar: Sa%r J. gy. — Tisza-Ujlak :
Royko V., gy. — Temesvar: Krayer J., drog. — Ulegyhaz -
Binder A., gy. — Ujvidék: Groszinger K., gy. — Ungvar; Grosz
R., keresk. — VerseCz: Miller O, gy. — Viikovar: Kraicsovics
S., gy. — Zagrab: Davila A, illatsz.

1358

Vértes L. Sas-Gydgyt., Ligoson 145. sz.

©egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egyesi
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Rabbi el6tt.

iKi

i
Netti. — Rebbelében | ., a D6évedl megcsékolt!
Rabbi. Te nem ponoszkodol Nettl, te dicsekedéi

POLGAR
SANDOR

egyet, gyakorlott kotszerész

Budapest,
V1., Erzsébet-korut50.
Legel6nydsebben  beszerezhe-
ték, orvos-sebészi és betegapo-
lasi eszkdzok. Gummiaruk stb.
stb  Sérvkotok, has- és koldok-
kotok sajat okszer(i moédszere
szerintszavatossag mellett gyor-

san készittetnek.
Ujdonséag; Polgér-féle Suspen-

sorium | frt 60 kr.
Valodi franczia lia-

lonlegességek !

Részletes, képes arjegyzék in:

Uténzas ellen vélve 16302. sz. alalt. gyen eés bérmentve. 1383

" *

@

Ej Magyar Mese-és
[ A magyar nép ezeréves mesekoltése.
OUEeséli

BENEDEK ELEK.
Szamos képpel.

Els6 kotet.
Diszes kotésben ara 8 irt.

A Magyar Mese- és Mondavilag flizetes kiadasatol
kéthetenldnt egy fiizet jelenik meg. — Minden
fuzet ara 25 kr.

Kaphaté a kiadonal (Athenaeum kiinyvk!adéhiva-
tala. Budapest, Ferencziek-tere 8) és minden
kényvkereskedésben.

(il

Megveszem,
sabb arat fizetem
lkedelmi vagy mas fajta levele-,
zésekért,melyekaz 1850— 1874.
ikozotti idékb6él szarmaznak — |
vagy
'kamréjat nemresteli &tkutatni,
isok oly kincsekre fog rdakadni,

legrégibb
kedése,

posta-utca 5. szam. Alapittatott
1453

m m mm m

vétele eladasa cserélése.
legmaga-
oly keres-,

és a

pinczéjot, padlasat

FLUTOS

kitin6 izomerdsitd bedorzsolés, verseny-, futé-,gazdasagi
lovak s egyéb gazdaséagi allatok részére. Preservativum-
ként hasznélva az izmokat rugalmassa s az allatot kitar-
tova teszi. Faradsag, kimeriilés, izileti s i.omcsuz vagy
16t os bantalmakndal, Ggyszintén sé&ntasdg, merevség és
véllbénasdg eseteiben egészen biztosan hat.

Az é&llatok izomzatdban a fd’adsag, ellankadas foly-
tdn tudvalevéleg tejsav képz6dik, ha az elernyedt alla-
tok végtagjai, a melléke t utasitds értelmében, bedor-
zsoltetnek ezen szerrel, a képz6dmény gyorsan felszivé-
dik s az izmok rugalmassdga gyorsan visszatér.

E megbecsiilhetlen gazdasdgi kincs egyedilli raktara:

TARCZAY ISTV AT

melyek még felfedezetlenul

hevernek.

Priuckler J.

levélbétyeg
BUDAPESTEN.

1876. évben.

100 frt

tokével leliet
most a tozsden

sok pénzt

szerezni.
Titoktartas biztosit-
tatik, folvilagositdssal
szolgal 9088

KANITZM. E

bank- éa valtéizlet

BQDAPEST,
Klahid-utoa 8. az.

G.

keres-!
Régi

gy6gyszertara 1448
ZOMBOEBAN.
D V Egy lveg ara | 20 kr. 5 {lveg ara 5 frt. "3K

Természates szénsuvdis savauylviz a mollal

AGNES

férra*. Legjobb asztali és Gditdital. Kitiing szolgalatot
tesz az emésztési zavaroknal.

Jarvany idején prftsrrvativ gyégyszernek

bizonyult.
Szét-

wise Edesknty L.

—S Kaphaté mindenitt.

Az Alhenaenm koényvkiad6-hivataldban
Budapesten, (Ferencziek-tere 8.) s altala minden kdnyv-
kereskedésben kaphaté:

L4 7/ V4 7/ *
A jo Tarsasag Modora éslllem
C79h0In9i  Irta eSy naq(yyi,légi hélgy. Ara
ocillUdty Qi angol vaszonkotésh.2 frt™ 40 kr.
Diszkotésben arany metszéssel ....... - S »—

II1d&m A tarsasdg szabalyai. Utmutaté a mil-
II11IC1U* veit tarsas életben. Irta egy nagyvilagi
hélgy. 4-d’k tetemesen bdvitett kiadas. Csinos an-
gol vaszonkdtésben 1frt 80 kr.
Diszkoté zara 2 »40 »
A \J\A fentartasanak, apolasanak
UUI GuCjluC”™ éanovelésének titkal. Irta
egy nagyvilagi holgy. Masodik javitott és bévitett
kiadas. Csinos angol vaszonkotésben 1 frt 80 kr.
Diszkotésben arany metszéssel

»

1854 In nHhnn Gatmutatd a haz czélszeri és izlés-

O® UUUUU. teljes berendezésére és vezetésére.

Irta egy nagyvilagi holgy. Csinos angol vaszon-

KOESDEN .. . oot 2 frt —kr.

Eeg-ent- .I.Z)lszkotesben arany metsz,essel 2 », 80 .>
vk HOlgyek kertészeti kézi-
Aijegy b/itlav O Idegen forrasok utan forditotta

26k 10 & UUy VC. Székely Irén. Osszeédllitotta egy

Kr. bé- nagyvilagi holgy. Szdmos képpel. Csinos angol
lyegben. véaszonkotésben 2 frt. Diszkdtésben arany met-

H BOK Bées, Haupt-strasse

széssel 2 frt 60 kr.
72

Fényes kamgarn ruhdakat mindennem( és szinlt meglepd mattszinre valtoztat

GERGELY JOZSEF

1445

sajat talalmanyu Magy. Kir. szabadalommal védett modszere alapjan. Budapest, V. Vaci-korut 46.
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Ajanlja a t.
ez, kényv-
nyomdatulaj-
donos urak-
nak valamint
nagyérdem
kozonségnek
mindennem{
horgany kép-
edzéseit,

horgany-

folydiratok,
arjegyzékek,
hirdetések,
sth. szdméra
a legkitlin6bb
kivitelben sa
leheté legju-
tdnyosabb
drak mellett.
MfIF' Vidéki meg-
bizasok utan-
vétel mellett leg-
pontosabban tel-
jesitetnek.
Ugyanit
oIaLnyomatok
is készittetnek
kényomdak sza-
mara. 1382fl

(S'TARSA
EVIGRAAA WUITE,

u,J Svospe

st

If.EaYtTCMTtnin . f
) "észt*

A

Jamdimint nyimttftitijisi jiikssjth

OJCHEKET

«METSI|"5 4 **"*

*P<{ES Sy

photolilhe<jrafiai

«ta
laj

*

ittatUn c/ifi/csiiha jotiiera/fytttl

Vidéki mtfmnUUttkfuninm

L’J'&Jttajm Kéjatinl

Mmt

Aiujusztus 1-t6l Szentkiraly-utcza 13.

Most jelent meg:

Pet6fi mint Icovetjeldlt.

EpisocL a kolté életébdl.

Irtax HEUTALLEE LAJOS
&4 lap, nagy 8crét alakban. — Ara 50 Kkr.

Kaphatd a kiadoétarsulatnal (Athenaeum kényvkiaddhivatala Budap et,
Ferencziek-tere 8.) és minden konyvkereskedésben.

ummi

Czélszerfi karacsonyi ajandék

lednyok szaméra val min* a rajzoias minden laratainak

fiuk és
Dicatopter. Schwarz és Epper-féld szabadalom.
Legels6 valoédi hasznalhatd rajzolo-késziilék, mely lehetévé
teszi minden, nem bedrnyékolt, sima vagy gorbe rajzfelu-
leten, a képnek s a kéz és a rajz-
onnak tisztan lathatdsa mellett,
a leggyakorlatlanabbak még gyer-
mekeknek is, a szabadkézrajzo-
last, esetleg festést, rajzminték,
fényképek, mintdk, monogram-
mok, plastikai targyak, virdgok,
épiletek, tajképek utdn, kilon-
b6z6 nagysag aranyokban és he-
lyes perspektivdban, a legegysze-
riibb kezelés mellett, minden liveg-
lencse nélkil, ezust tukdrrel valé fényvetités altal. Ara 5 frt
50 kr. Képes arjegyzék ingyen. Megkdldetik utanvétel
mellett a szabadalom tulajdonos SCHWARZ RUDOLF tech-
nikai és gépizlete altal. Bécs Ill. Reisnerstrasse 41. 1449

Uraknak.

A jelen kor legszebb taldlmanya a oséasz. és kiralyi szabadalmazod
o6fthasznalatra vilé delejvillamos készilék, mely gyengeséyi
allapotok (elgyengtilt f&i'fierii) hasznélatanal a legjobb eredmé-
nyeket mutatja fel. Orvosok altal minden allamban a legmele-
gebben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer, A vilag
legkisebb villam késziiléke. A zsebben kdnnyen hordhaté. Keze-
lése felette egyszer(i s minden legkisebb hatrany nélkil hasznal-
haté. Az allam altal megvizsgalva. — Leirdsa a készi-
léknek zart boritékban 10 kros bélyeg bekiildése mellett kaphatd
a es. k. szab. tulajdonos és késziténél, 7m -A.-u.gre:a.f®Id.
elektrotechnikus, Bécs, 1., Schulerstrass« Nr. 18.

1362

MIDY-fele

| A mindennemd titkos betegség, hélyag-hurut-
jfolyds ellen mint gyégyszer ezel6tt oly al-
talanos kozkedveltségben részesiilt Copaival
I balzsam maér alig j6 hasznélatba részint
I kellemetlen szaga és ize, részint felliofogés,
hanyinger s mas gyémorbajok miatt, me-
[lyeket hasznéalat okoz.
MIDY nr altal feltalalt tiszta lepéarolt
I SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemetlen
tulajdonok egyikével sem, s 48 6ra alatt
még a legidegiiltebb s legfajdalmasabb kifolydsoknak is
anélkiil, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be-
fecskendés segélye nélkil csaknem teljes megszintét
idézi eld.
Egy lveg &ra hasznélati utasitéssal s 50 takocskaval
2 frt 10 kr, 2 frt 30 kr el6leges bekiildése mellett vidékre
bérmentve kuldetik. Minden tokocskan MIDY név lathato.

Raktarhelyiség: PARIS, 8. rue Vivienné.

~_ BUDAPESTEN 1452
TOROK JOZSEF gyogyszerésznél kiraly u.5

éi halhélyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr., 2, 3, 4 és 5 frt. — Capottes Ame-

ricanis tuczatja frt 50 kr. Safeti

ajonnan javitott n6i szer 1 frt

kr. —Balét de femme darabja 5

50
frt *

tSIXtiJ.Jiip U H
utanvét mellett. Egy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé minta-kolekcié 1 forint 80 krajezar. — Magyar levelezés.

@creative
commons

sponges Gvoszer, Prof. Lister modszere, tucatja 1, 2, 3 és 4 frt. — Pellporus avantag
-+

Karntnerstrasse 63/W torvér.yszékileg bejegyzett cég
11ilj és PariS 13. Rue des petites Ecu ies, készpénz vagy

1367
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Cazar & Miitka
(Altalénosan Ismeretes legnagyobb
eurdpai ebtenyésztés.)
Kitlintetve arany és ezlst allami és egy-
leti érmekkel.

Zalina (Porosz  kiralysag).
Alapitva 1868.-ban.

O felsége a német csaszar, o felsége
az orosz csaszar és csaszari 6 fensége
Pal orosz nagyherczeg, 6 felsége a
torok szultan, 6 felsége a maroccol
csaszar, 0 felsége német alfold ki-
rélya, 0 felsége az olasz kiralyné, 6
felsége német alfold kirdlynéja,
kirdlyi o fensége az Oldenburgi
nagyherczeg, Lajos bajor herczeg,
kiralyi o fensége Karoly Frigyes
porosz foherczeg, kiralyi o fensége
Albrecht porosz foherczegné, nem
kulénben szdmos csaszari és ki-
ralyi  fejedelmek, uralkoddk, lier-
czegek sat. sat. udvari szallit6éi

ajanljak kilonlegességeiket luxus és
haz6rz6 ebeikbdl, a legnagyobb ulmi
szelindekek és hegyi fajkutyaktdl
kezdve a legkisebb ~sélon kutyaCs
kakig, ugyszinte, vizsla-, vadasz-,
borz-, brakker- ésagér kutyaikbdl
pontosan idomitva, valam nt idomitat-
lan és fiatal ebeikbdl s»t. a legnagyobb
jotallas mellett.
Képes arjegyzékek, német ¢h

|I\
an nyelven ingyen és bér-

franczla
mentve.
5-ik kiadasa a ,,Dps edlen Hundes

Aufzucht, Pfiege, Dressur und Be-
handlung, Kranbheiiu czimi rttp
iratnak. — Csaknem kiI7Arolag elnd

dijjal kitintetett fajebek 50 abrajava

ellatval német és franczia nyelven.
Ara 10 Mk., — 1260 Frc., — 6
rubel, — 6 frt.

Sajat alland6 ebelarusitasi kialli
tas, tobb szaz kutyaval. (Vasuti allo-
més Wittemberg.) 13:9

ST-J4K4B GYOMORCSEPPEK.

Essenz Stonaticaconfis Véd-
jegy J. csillagban.

Szamos év 6ta Kipro-
balt, soha el nem té-
vesztett hatdst gyogy-
szer, gyomorbajok ellen,
kivaltképen  emésztési
gyengeségnél, étvagy-
h any, felb6fogés- gyo-
morgores, szelgoresok,
gyomorégés, székelési
l.avarok stb. ellen —
4 M K i palaczk ara 60 kr.

és 1 frt 2 kr. Erte-i i

Ingyen. Mintl-sé rendi

gyogyszer a Dr. Ueber-féle ideg
er6-elixir — védjegy kereszt ét
horgony — szadmos 6v 6ta az ideg-
bajban szenveddknél igen jénak
bizonyult. Ertesitét kell kérni. Orvo-
silag o0shivatalosan hitelesitett oldirat
szerint készitve, Fanta M. gydgyszer-

tardban, Préagaban.

levalrneeao ey gsem

gyoégyithaté a Songodé Essenz
altala. A gyogymoéd az iszékos tudta-
val vagy tudtan kivil Is alkalmaz
haté szin-, szag és lIznélkili. Egy
palaczk &ra 1 frt 80 kr.

a Salvatorhoz

-_ «sm

Féraktar:

czimzett gyégyszertarban, Pozsony-
ban. Tovabba kaphatdé : Budapest
és a vidék majdnem valamennyi
gyogyszertarban. 1412



BEJI'PKIVUL

Figyelemre mélto!

karacsonyi vasar
Lessher D,

aruhazaban

alkalmat nyujf, hogy a nagy

érdem(i koézonség ezen iszonyl

nagy és remek valasztékban a

legolcs6bb megnevezett arak

mellett sziikségleteit fodozliesse

Ezen fok ezer darabot tar-
talmazo

s 7

GMRHNK

valé megtekintésére a nagy>

I-OOO

érdemii  kozonséget  ezennel
felkérem. 6
Lessner II
B EC S

LE88NI1ISR

Igen csinos nyarl kelmék, duppla széles
Félposzté, dnppla széles

..meterje 30— 35
..... méterje 35

n csinos nyari kelmék, selyemmel duppla, széles.. » 40
Szegélyezett gyapjukelmék, duppla széles . » 40
Cheviot, duppla Sz€les ......ccvmirirninnes » 40
Cheviot Pepita, duppla SZEIES ..o » 42
Crepon tiszta gyapju, duppla széles, elébb 75 kr .. most » 45
Divatkelmék tiszta gyapjabol, duppla széles ... » 45
Foulé, tiszta gyapjd, duppla SzEéleS....riirnins » 52
Kamgarnkelmék, mindenféle sziliekben, dnppla széles.. » 52
Loden, j6 min6ségl, 120 cm. SZEleS ... » 62
Pepita nyari kelmék, tiszta gyapju, duppla széles » 65
Szép koczkds tiszta gyapjukelmék, duppla széles ..... » 65
Kamgarnszovetek, tiném selyemkoczkakkal, duppla s » 65
Tiszta gyapjukelmék, a legjobb mingségekben 120 cm. széles, <1 HPm

elobb | frt 35 K s most » 75

. Sensacid! Fekete szegélyezetttiszta gyapjd kelmék iso cm. szél. » 75

Triccotin posztd igen ajanlhaté mindség, duppla széles...... » 72
Nyari kamgarkelmék, a legszebb kivitelben 120 cm. széles

elebb | frt 60 KT most méterje | frt 10 kr
Cheviotine (Crépe Cheviot) le job mindség 120 cm. széles,

elébb | frt 70 kr ...most méterje | frt 25 kr
Holgyposzté, tiszta gyapju, 100 cm széles » I » 25 m
Holgyposztd, j6 mindség, 120 cin. széles » 82

Torok szép pongyolakolmék; selyemmel 100 cm. sz. méterje | frt 05, 1.40, 1.85
Fekete szegélyezett gyapjukelmék, duppla sz. m. 35. 40, 52, 60,65, 7280, Ifrt
Szintarté Levantine, uj mintdkban méterje 20, 22, 26, 28, 30és 32 Ki

Zephir, moshaté méterje 20, 35
Crépe Zephir moshaté (szépen dessinalva) .. méterje 26, 35, 52, 60 -1
Gyonyorl franczia battisztek, nagy valasztékbin el6bb 60 kr, most 33

Barchet és flanell-Cottonok igen sok kivitelb m. 13,19,24,28,32,36, 40, 42
Szegélyezett fekete utazd selyemkelmék ... .o méterje | frt 15
Pongis, tiszta selyem temérdek sok és gyonj éri mintakban m. 1.10,1frt 45
Selyemfoulard, megszamléalhatatlan és -emek mintdkban mgéterje 45

Vi,
13.

arvLlxaza, Bécs,

TlgaittetoH
f o\w. Vv,

FTA €Y TA L A | Z TEE.
Legnagyobb
valaszték

a legujabb és legfinomabb
divatkelmékben rendki-
yiil olcsé aron.

Vidékre

intdkig

és képes

karacsonyi - flizetek

ingyen és bérmentve.

L étezhet( legolcsohb
arak mellett!

Elismert pontos éslelki-

Jismeretes kiszolgalas!

M .ari«iliiliersti-ase>e 5S'!
Souterrain, Parterre, Mezanin és I.
Alapittatott 1874,

emelet.

ESZAK-AMERIKABA

MENETJEGYEK KAPHATOK

[teteje a Niederlandisch-Amerikanische Dampfschiff-
fahrts-Gesellschaft-aal

l., Kolowratring 9.

| IV,, WeyrIngergaaae 7«

woO-

Napontai kozlekedések Bécshol.

B V Felvilagositas ingyen, i

> > -7

RE/

b
ESRE?

=N ZET

Alapittatott 1865-ben.

Els6 zongora-eladasi és kol-
csonzo intézet

NkVIikKvAas T
GUSZTAV

ff \%

«
Schiedmayer és' fiai gyar egyedili k

rendl gyéarak és a Thuringia Organ Co. f6éraktéra, a vilag

legjobb és legolcsébb harmoniumai.

[@creative
1@commons

LOH -féle

femfenyezo

a legjobb a vilagon, gyéman-
tos fényt ad s nem mocskol.

S u8a'Pes"» Féraktar: 13S
V, kigyo6-ntczal.sz. Deg%g%‘, Iég!k(g(!élsnal i

épviselete. Az els6- . '

AxicydHoz, S S
1392
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UJDONSAG!
A czélszertiség netovabbjal

Villanto* gyujtokeé-
sziulék szaraz elemekkel,
kitin6 mindség, évekig el
ta t, csinos Kivitelten, min-
den szalonnak, kéavéhéaznak,
dohéanyzé-szobéanak disze, pl.,
Oratnrték, szivartar-
tok, éjféli lampdak eth.
Dohanytézsdékben kitlinének
bizonyultak, mint s/.ivar-
gyujtok. Ar darabonként i2
fr.téi fe'jebb. Kaptaté

NYITRAY J-+d

a berlinivillamos-gyar képviselete,

BUDAPEST,
Vamhaz-koérut 11 szdm.
Dohanytdzsde.

1455



RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST, KOBANYA.

D Us valaszték N

°LEIM 1ampaé® ° -

2—158 gyertyalang ereji égokkel.

Legszesz- és villamos-lampaék,

elismert legizlésesebb és legolcs6bb kivitelben.

Petroleum-egok,

szilard szerkezettel, nagy viladgité erlivel, takarékos kéolaj
fogyasztassal.

Szabad, kir. és magyar villamégok [.]

meggyajté és eloltdé késziulékkel (mint a légszeszlampéaknal) ™

Szab. Hermaim M.-féle villam-
la! lampa 10—40" béltartora

SUIT 1UKTi MK

B UDAPESTED:

V., Gizella-fér 1. (Haas-palota).
V1., Kiraly-uteza s Teréz-korat sark.
X., Jaszberényi-ut. uso

POZSOUTB A1T;

Lorinczkapu-utcza.

BIZTONSAGI PETROLEUMN

kiraly-olaj

a legnagyobb vilagito er6vel. Kizarolag a magyar
lampagyér részére gyartva, szintelen, smglalan
és roiibantliatatlair.
Megrendeléseket Budapesten, suly kezességével,
bérmentesen hazhoz szallitunk.

(1fc94. Budapest.) Nyomatja a kiadé-tulajdonos »Atiienaeum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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Aftzetek mindn

. s . i ; , A Millenniumi Torténet

A legkivalobb torténettudosok M 1 Knpkersiedisien - m m m . N .
G ko désével hepreek lesz az ezredéves unnepély
ozremuKodesevel. r Totb mint 2000 képpel  H legmaradandobb emléke.

y Host indult meg-

ATHENAEUM Irod. es nyomdai . tarsulat
kiadasaban

. A MILLENNIUMI
MAGYAR NEMZETI TORTENET .

S
T iz kotethen |:
Képes diszmii a muveit kdzonség szamara ,Eg
Kétezernél tobb — részben szines — illusztracziéval és képmellékleltel. % &
Q5 CD’
v ST SZERKESZTI P e
'% E Tessék az els6 flizetbdl , , Tessék az els6 fiizethGl
3 £ mutatvanypéldanyt kérni S Z | LAG Y | SAN DO R mutatvdnypéldanyt kérni o
w ' 3 A
—2% A mi beosztasa: g —
Bevezetés: irja Vaszary Molos bibornok-herczegprimés. T
I. kotet: Pannodnia. irjak Frdhlich Rébert, V. kotet: A Separatio. Habsburgok és Bathoryak.
Kuzsinszky Baélint és Nagy Géza. Bocskay. irja Karolyi Arpad.
Vezérek kora. irja Marczali Henrik. VI. kotet: Kuzdelem a nemzeti onallosagert. m
I1. kotet: Az Arpadok kora. frja Marczali Henrik. cotet. | R/k|,f'08?1690- Ik”a Angyal David.
I11. kotet: Az Anjouk kora. Pér Antal. VI kotet: I Rakoczy erenczl’rjoara._l_haly Kalman. l
A luxenburgi haz. irjak Fejérpataky Laszlo VIII. kotet: A hanyatlas kora, 1712— 1815. &
és Schonherr Gyula. irja Marczali Henrik.
A 111. kotethez az archaeologiai reszt IX. kotet: Az ujjaébredés kora. 1815—1848.
irja Czobor liéla. irja Ballagi Géza.
IV. kotet: Matyds kirdly. — A Jagellék kora. X. kotet: A modern Magyarorszag. 1848— 1895.
irja Frakndi Vilmos. irja Marczali Henrik.

Millenniumi Epilog, irja JOKAI MOR.
A Millenniumi Torténet a magyar térténeti irodalom legfényesebb alkotasa.
Minden korszakot a legjelesebb és leghivatottabb szakember irja.

1 Tiz "koOtethenj ve
A képanyag magdban foglal: arczképeket, torté- o o (jzethben lesz t6|jES. & A Millenniumi Torténet beszerzésével

neti események szinhelyeit, régiségek, mlemlékek,

fegyverek, ruhazatok hii képeit, pecsétek, pénzek, minden magyar ember sajat tlizhelyén
okmanyok hasonmasait, térképeket és legjelesebb Heterkint egy emelhetmaradanddemléket nemzetiink

festémiivészeink torténeti képeinek fényes kivitel(i

reprodukczidit. 0 | harmnczﬁ__kra;ezaros S Wo» dics6 multjanak.

Adigialis vé
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